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= 71634 Ludwigsburg

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008256 vom 16.10.2020

Seit tiber ... BENLE
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20 008256

Ludwigsburg, 16.10.2020
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1 Absanderl Expadltaur

|NTERNATIONALER FRACHTBRIEF

'CMR

Datum/Bale  21.10,2020

Ort/Lieu Kéln
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  16.10.2020

Zeit! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Liou et date de |a prise en charge de la marchandise

GOTARKO GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Henry Ford S tr- 1 Diese Befdrdervng unterliegt trotz einer ge- Catransperiestsoumls, noncbstantiouteclause
ry - . gentelligen Abmachung den Bestiminungen des  contrairs, 4 la Convention relative aucontrat de
50735 Koln UkereinkommensiiberdenBeférderungsveriragim  transport Interatienal des marchandises par
Intern. Straengiiterverkehr {CMR). rolite (MR).
2 Empfanger Dastinalairel ) [ Frachtfahrer / Transpt?neur o l Benutzte ('33;1__1\“—_:
1

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-p158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Speditioh KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

) 3 Ausliafamngsmt des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtqﬁhrerf Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Qrt/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

:;; Belgefugle Dokumenta f Documents annexes

’

Vorbaehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des transporiours

9Pos 10 Zeichen/Nr.
Marquaes et numéros

1 Anzahl der LM
Nombra des colls

4 2 At der Varpackung 43 Bezelchnung des Gutes
Mode demballage

Nalura de |a marchandise

Gewicht, kg Umfang
14 Polds, %n 1 5

D-50735 Kéln

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbra Fexpéditeur

D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stampel des Frachtfithrers
Signature et fimbre du fransporfeur t -

‘1 5357150 23 COLLI Getriebheteile 20.781
2 5357130 +131
}
?:!'21{“‘31 ' 20.781,00
' 23,00 COLLI !
18 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Emmittiung der Tarifkilemeter mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung{ Prescription d'affranchissement ’ 21 Basondare Vereinbarungen / Gonventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armtlichas Kermzaichan —— Uberr.l_ahr-nebesﬁatl"gung dgs Fahrers: Die Sendur'lg wurge
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fathrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fa;pré‘n\erfolgt.
22 Benutzier Grenzlbargang ' . ﬁ 75Gut20—3082‘569m[5r ﬁgel:t a‘ﬁ%@ L‘ﬁa?dm fDé‘!a!"
- . . i@ dor CrLaE SR 7ot Modugno (BA)
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. I ; MAGNA PT S.p.A.

|-70026il|$|3

sravifiea CI ]
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"Rice v RasEIEN Snfbigers
gnaturi gt timbje ga df?%l?alal o I

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto:
BLZ:

COMMERZBANK

0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 g501 5406 Q0

SWIFT: DRESDEFF&04



